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II

(Komunikazzjonijiet)

KOMUNIKAZZJONIJIET MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICC]I U AGENZIJI
TAL-UNJONI EWROPEA

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Awtorizzazzjoni ghal ghajnuna mill-Istat skont I-Artikoli 107 u 108 tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea

Fir-rigward ta’ dawn il-kazijiet il-Kummissjoni ma tqajjimx oggezzjonijiet
(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

(2017/C 336/01)

Data ta’ l-adozzjoni tad-decizjoni 20.07.2017

Ghajnuna Nru SA.38121 (2016/FC)

Stat Membru Is-Slovakkja

Regjun — —

Titolu (ufjew isem tal-benefi¢jarju) Investi¢nd pomoc pre slovenského vyrobcu sklarskeho piesku NAJPI a. s.

Il-bazi legali —

It-tip tal-mizura —

L-ghan —
Il-forma ta’ l-ghajnuna Ghotja diretta, Servizzi ssussidjati
L-Estimi Bagit globali: EUR 4,99 (Pmiljuni)
L-intensita 40 %

It-tul ta’ zmien —

Setturi ekonomici Minjieri u barrieri ohra




C 336)2

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

Isem u indirizz ta’ l-awtoritd responsab-

bli mill-ghajnuna

Slovenskd inovacna a energetickd agentira
Bajkalska 27, 82799 Bratislava, Slovensko

Aktar informazzjoni

It-test tad-decizjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentici, li minnu tnehhew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq

is-sit:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm.

Data ta’ l-adozzjoni tad-decizjoni

23.05.2017

Ghajnuna Nru

SA.38635 (2014/NN)

Stat Membru

L-Italja

Regjun

Titolu (ufjew isem tal-benefi¢jarju)

Agevolazioni tariffarie per le imprese ad elevata intensita energetica

I-bazi legali

Art. 39 D.L. 22 giugno 2012 n. 83 convertito con modificazioni in legge
7 agosto 2012, n. 134

DM economia e finanze di concerto con il ministro dello sviluppo economico
del 5 aprile 2013

Atti di indirizzo del ministro dello sviluppo economico all’Autorita per l'energia
elettrica e il gas e i sevizi idrici (AEEGS]) del 24 aprile 2013 e del 24 luglio 2013
Delibera AEEGSI del 25 luglio 2013 n. 340/2013/R/EEL, del 3 ottobre 2013

n. 437/2013/R[EEL, del 17 ottobre 2013 n. 461/2013/R/EEL, del 24 ottobre
2013 n. 467/2013/RJEEL e del 13 marzo 2014 n. 106/2014/R/EEL

It-tip tal-mizura

Skema —

L-ghan

Protezzjoni tal-Ambjent

Il-forma ta’ l-ghajnuna

Forma ohra ta’ vantagg fiskali — reduction of certain system charges of the
electricity bill

L-Estimi

Bagit annwali: EUR 1 000 (Pmiljuni)

L-intensita

80 %

It-tul ta’ zmien

mill-01.01.2012

Setturi ekonomici

MANIFATTURA

Isem u indirizz ta’ l-awtoritd responsab-

bli mill-ghajnuna

ministero economia e finanza
via xx settembre

ministero sviluppo economico
via molise 2

6.10.2017


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Aktar informazzjoni —

It-test tad-decizjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentici, li minnu tnehhew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq
is-sit:

http://ec.curopa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm.

Data ta’ l-adozzjoni tad-decizjoni 12/12/2016

Ghajnuna Nru SA.43780 (2015/N)

Stat Membru Franza

Regjun — —

Titolu (ufjew isem tal-benefi¢jarju) Soutien tarifaire aux petites installations hydroélectriques

Il-bazi legali Code de I'énergie, articles du L. 314-1 au L. 314-13 et articles du L. 314-18 au
L. 314-27

It-tip tal-mizura Skema —

L-ghan Protezzjoni tal-Ambjent, Zvilupp settorjali

[I-forma ta’ l-ghajnuna Ghotja/Sussidju fuq ir-rata tal-imghax

L-Estimi Bagit annwali: EUR 115 (fmiljuni)

L-intensita 0%

It-tul ta’ Zmien sal- 31.12.2026

Setturi ekonomici Generazzjoni; trazmissjoni u tqassim ta’ l-elettriku

Isem u indirizz ta’ l-awtorita responsab- | Ministére de I'écologie, du développement durable et de I'énergie

bli mill-ghajnuna Tour Séquoia, 92055 La Défense cedex, FRANCE

Aktar informazzjoni —

It-test tad-decizjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentici, li minnu tnehhew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq
is-sit:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm.

Data ta’ l-adozzjoni tad-decizjoni 02.08.2017

Ghajnuna Nru SA.44031 (2015/N)

Stat Membru Id-Danimarka



http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Regjun — —

Titolu (ufjew isem tal-benefi¢jarju) Denmark-Winding-up scheme for small banks

II-bazi legali Act on Restructuring and Resolution of certain Financial Businesses, Section 4
Act on a Depositor and Investor Guarantee Scheme, Section 2

It-tip tal-mizura Skema —

L-ghan Rimedju ghal tharbit serju fl-ekonomija

Il-forma ta’ l-ghajnuna Ohrajn

L-Estimi —

L-intensita 0%

It-tul ta’ zmien 02.08.2017 - 01.08.2018

Setturi ekonomici Attivitajiet ta’ servizzi finanzjarji; barra assigurazzjoni u flus moghtija ghal
pensjoni

Isem u indirizz ta’ l-awtorita responsab- | Finansiel Stabilitet

bli mill-ghajnuna Sankt Anna Plads 13, 2. tv., 1250 Kgbenhavn K

Aktar informazzjoni —

It-test tad-decizjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentici, li minnu tnehhew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq
is-sit:

http:/[ec.europa.cu/competition/elojade/isef/index.cfm.

Data ta’ l-adozzjoni tad-decizjoni 07.04.2017

Ghajnuna Nru SA.44621 (2016/N)

Stat Membru Ir-Repubblika Ceka

Regjun Stredni Morava, Severovychod, | —

Stredni Cechy, Jihozdpad, Mo-
ravskoslezko, Praha, Jihovychod,
Severozdpad

Titolu (ufjew isem tal-benefi¢jarju) Zajisténi interoperability v Zelezni¢ni dopravé



http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Il-bazi legali

Zékon €. 266/1994 Sb., o drdhéch, v platném znéni

Zékon ¢&. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech a o zméné nékterych
souvisejicich zdkont (rozpoctové pravidla), v platném znéni

Nafizeni vlddy ¢ 133/2005 Sb., o technickych pozadavcich na provozni
a technickou propojenost evropského Zelezni¢ntho systému, v platném znéni

Vyhldska ¢. 352/2004 Sb., o provozni a technické propojenosti evropského
zelezni¢niho systému, v platném znéni

Vyhldska ¢. 560/2006 Sb., o tcasti stitniho rozpoctu na financovani programt
reprodukce majetku, v platném znéni

Sdéleni Ministerstva dopravy ¢ 111/2004 Sb., o vy¢tu Zzelezni¢nich drah
zafazenych do evropského Zelezni¢niho systému

Usneseni vlddy ¢. 558 ze dne 9. Cervence 2014, kterym vldda schvilila
pfedloZeny ndvrh Operaénimu programu Doprava 2014 — 2020 (ndvrh
operaéniho programu byl schvilen Komisi provadécim rozhodnutim Komise
(EU) 2015/3297 ze dne 11. 5. 2015, kterym se schvaluji urcité prvky
operacniho programu “Doprava” pro tcely podpory z Evropského fondu pro
regiondlni rozvoj a Fondu soudrinosti v rdmci cile Investice pro rist
a zaméstnanost v Ceské republice)

It-tip tal-mizura

Skema

L-ghan

Koordinazzjoni tat-trasport, Protezzjoni tal-Ambjent, Zvilupp settorjali, Servizzi
ta’ interess ekonomiku generali, Effi¢jenza energetika

II-forma ta’ l-ghajnuna

Ghotja diretta

L-Estimi

Bagit globali: CZK 2 500 (Pmiljuni)
Bagit annwali: CZK 500 (Pmiljuni)

L-intensita

85 %

It-tul ta’ zmien

01.01.2017 - 31.12.2021

Setturi ekonomici

Trasport bl-art u transport permezz ta’ sistemi ta’ katusi

Isem u indirizz ta’ l-awtorita responsab-
bli mill-ghajnuna

Ministerstvo dopravy CR
Naébrezi Ludvika Svobody 12, 110 15 Praha 1

Aktar informazzjoni

It-test tad-decizjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentici, li minnu tnehhew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq

is-sit:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm.

Data ta’ l-adozzjoni tad-decizjoni

12.06.2017

Ghajnuna Nru

SA.45155 (2017/N)

Stat Membru

Ir-Renju Unit

C 336/5


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Regjun UNITED KINGDOM —

Titolu (ufjew isem tal-benefi¢jarju) MOVING FROM COMPENSATION TO A REDUCTION IN CHARGES FROM
THE RENEWABLES OBLIGATION IN THE UK

I-bazi legali Industrial Development Act 1982 — http://www.legislation.gov.uk/ukpga/1982/
52/contents

It-tip tal-mizura Skema —

L-ghan Energija rinnovabbli, Protezzjoni tal-Ambjent

II-forma ta’ l-ghajnuna Forma ohra ta’ vantagg fiskali

L-Estimi Bagit annwali: GBP 179 (Pmiljuni)

L-intensita 0%

It-tul ta’ Zmien sal- 31.12.2026

Setturi ekonomici Is-setturi kollha ekonomici eligibbli biex jircievu l-ghajnuna

Isem u indirizz ta’ l-awtorita responsab- | Deapartment for Business, Energy and Industrial Strategy
bli mill-ghajnuna 1 Victoria Street, London SW1H OET

Aktar informazzjoni —

It-test tad-decizjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentici, li minnu tnehhew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq
is-sit:

http:/[ec.europa.cu/competition/elojade/isef/index.cfm.

Data ta’ l-adozzjoni tad-decizjoni 04.09.2017

Ghajnuna Nru SA.46572 (2017|N)

Stat Membru Il-Germanja

Regjun BAYERN Mhallta

Titolu (ufjew isem tal-benefi¢jarju) Bayerische Leitlinie fiir die Forderung digitaler Spiele

I-bazi legali Bayerische Richtlinie fiir die Forderung digitaler Spiele;
Bayerische Haushaltsordnung

It-tip tal-mizura Skema —

L-ghan Kultura, Zvilupp settorjali



http://www.legislation.gov.uk/ukpga/1982/52/contents
http://www.legislation.gov.uk/ukpga/1982/52/contents
http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Il-forma ta’ l-ghajnuna

Ghotja diretta, Self/Avvanzi li jithallsu lura

L-Estimi

Bagit globali: EUR 7 (Pmiljuni)
Bagit annwali: EUR 1,9 (fmiljuni)

L-intensita

50 %

It-tul ta’ zmien

sal- 31.12.2020

Setturi ekonomici

Attivitajiet ta’ programmar ta’ kompjuters

Isem u indirizz ta’ l-awtoritd responsab-
bli mill-ghajnuna

LfA Forderbank Bayern
Koniginstrasse 17
80539 Miinchen
Deutschland

Aktar informazzjoni

It-test tad-decizjoni fil-lingwa jew lingwi awtentikajawtentici, li minnu tnehhew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq

is-sit:

http:/[ec.europa.cu/competition/elojade/isef/index.cfm.

Data ta’ l-adozzjoni tad-decizjoni

11.08.2017

Ghajnuna Nru

SA.46805 (2017/N)

Stat Membru

1l-Germanja

Regjun

Titolu (ufjew isem tal-benefi¢jarju)

VULA-Anmeldung und Ubermittlung eines Evaluierungsplanes

I-bazi legali

Rahmenregelung der Bundesrepublik Deutschland zur Unterstiitzung des
Ausbaus einer flichendeckenden Next Generation Access (NGA)-Breitbandver-
sorgung

It-tip tal-mizura

Skema —

L-ghan

Infrastrutturi tal-broadband, Zvilupp regjonali, Uzimtumas, Innovazzjoni.

Il-forma ta’ l-ghajnuna

Ghotja diretta, Garanzija, Sussidju fuq l-imghax, Self fimghax favorevoli

L-Estimi

Bagit globali: EUR 3 000 (fmiljuni)

L-intensita

%

It-tul ta’ Zmien

sal- 31.12.2021

Setturi ekonomici

Telekomunikazzjoni



http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Isem u indirizz ta’ l-awtorita responsab-
bli mill-ghajnuna

Bundesministerium fiir Verkehr und digitale Infrastruktur
Invalidenstr. 44 10115 Berlin

Aktar informazzjoni

It-test tad-decizjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentici, li minnu tnehhew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq

is-sit:

http:/[ec.europa.cu/competition/elojade/isef/index.cfm.

Data ta’ l-adozzjoni tad-decizjoni

12/12/2016

Ghajnuna Nru

SA.46898 (2016/N)

Stat Membru

Franza

Regjun

Titolu (ufjew isem tal-benefi¢jarju)

Mécanisme de soutien aux installations de production délectricité utilisant le
biogaz produit par la méthanisation et aux installations de production
d'électricité utilisant I'énergie extraite de gites géothermiques

I-bazi legali

Code de I'énergie, notamment ses articles L. 314-1 & L. 314-13 et ses articles
L. 314-18 aL. 314-27 Loi n® 2015-992 du 17 aofit 2015 relative a la transition
énergétique pour la croissance verte

It-tip tal-mizura

Skema —

L-ghan

Protezzjoni tal-Ambjent

Il-forma ta’ l-ghajnuna

Ghotja/Sussidju fuq ir-rata tal-imghax

L-Estimi

Bagit globali: EUR 5721 (Pmiljuni)
Bagit annwali: EUR 211 (Pmiljuni)

L-intensita

%

It-tul ta’ zmien

Setturi ekonomici

Produzzjoni ta’ elettriku

Isem u indirizz ta’ l-awtorita responsab-
bli mill-ghajnuna

Ministére de I'Ecologie, du développement durable et de I'énergie
Tour Sequoia 92055 La Défense CEDEX

Aktar informazzjoni

It-test tad-decizjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentici, li minnu tnehhew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq

is-sit:

http://ec.curopa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm.

Data ta’ l-adozzjoni tad-decizjoni

02.03.2017

Ghajnuna Nru

SA.46982 (2016/N)



http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Stat Membru Il-Polonja

Regjun — —

Titolu (ufjew isem tal-benefi¢jarju) Sixth prolongation of the Credit Unions Orderly Liquidation Scheme — H1 2017

Il-bazi legali Ustawa z dnia 10 czerwca 2016 r. o Bankowym Funduszu Gwarancyjnym,
systemie gwarantowania depozytow oraz przymusowej restrukturyzacji (Dz.
U poz. 996).

It-tip tal-mizura Skema —

L-ghan Rimedju ghal tharbit serju fl-ekonomija

Il-forma ta’ l-ghajnuna Ghotja diretta, Garanzija, Forom ohra ta’ intervent ta’ ekwita

L-Estimi Bagit globali: PLN 3 300 (Pmiljuni)

L-intensita %

It-tul ta’ zZmien 02.03.2017 - 30.06.2017

Setturi ekonomici ATTIVITAJET FINANZJARJI U MARBUTA MA’ ASSIGURAZZJONI

Isem u indirizz ta’ l-awtorita responsab- | Minister Finanséw

bli mill-ghajnuna ul. Swietokrzyska 12
Bankowy Fundusz Gwarancyjny
ul. ks. Ignacego Jana Skorupki 4, 00-546 Warszawa

Aktar informazzjoni —

It-test tad-decizjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentici, li minnu tnehhew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq
is-sit:

http://ec.curopa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm.

Data ta’ l-adozzjoni tad-decizjoni 15.06.2017

Ghajnuna Nru SA.47180 (2017|N)

Stat Membru L-Italja

Regjun ITALIA Artikolu 107(3)(a), Artikolu 107(3)(c), Oqs-

ma mhux assistiti

Titolu (ufjew isem tal-benefi¢jarju) Finanziamenti per l'acquisto di nuovi macchinari, impianti e attrezzature da
parte delle piccole e medie imprese

Il-bazi legali art. 1, commi dal 52 al 57 della legge 11 dicembre 2016 n. 232 (GU Serie
Generale n.297 del 21-12-2016 — Suppl. Ordinario n. 57). Estratto della legge in
allegato.



http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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It-tip tal-mizura Skema —

L-ghan

Ghajnuna ghall-investiment ghall-SMEs (I-Art.17)

Il-forma ta’ l-ghajnuna

Ghotja/Sussidju fuq ir-rata tal-imghax

L-Estimi

Bagit annwali: EUR 300 (fmiljuni)

L-intensita

10% -20%

It-tul ta’ zmien

01.01.2017 - 31.12.2018

Setturi ekonomici

Is-setturi kollha ekonomici eligibbli biex jircievu I-ghajnuna

Isem u indirizz ta’ l-awtoritd responsab-
bli mill-ghajnuna

Ministero dello Sviluppo Economico — Direzione Generale per gli incentivi alle
imprese
Viale America, 201 — 00144 Roma

Aktar informazzjoni

It-test tad-decizjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentici, li minnu tnehhew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq

is-sit:

http:/[ec.europa.cu/competition/elojade/isef/index.cfm.

Data ta’ l-adozzjoni tad-decizjoni

04.08.2017

Ghajnuna Nru

SA.47746 (2017|N)

Stat Membru

L-Olanda

Regjun

LIMBURG (NL) —

Titolu (ufjew isem tal-benefi¢jarju)

luchtvaartmaatschappijen Provincie Limburg

Il-bazi legali

Tenderregeling aanloopsteun luchtvaartmaatschappijen Provincie Limburg
Algemene Subsidieverordening Provincie Limburg 2017 e.v.
Algemene wet bestuursrecht

It-tip tal-mizura

Skema —

L-ghan

Zvilupp regjonali (inkluza I-kooperazzjoni territorjali), Ghajnuna tal-bidu sabiex
il-linji tal-ajru jizviluppaw rotot godda

II-forma ta’ l-ghajnuna

Ghotja diretta

L-Estimi

Bagit globali: EUR 10 (fmiljuni)
Bagit annwali: EUR 2,5 (Pmiljuni)



http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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L-intensita

0%

It-tul ta’ zmien

sal- 31.12.2019

Setturi ekonomici

Is-setturi kollha ekonomici eligibbli biex jircievu I-ghajnuna

Isem u indirizz ta’ l-awtorita responsab-
bli mill-ghajnuna

Provincie Limburg
Postbus 5700 6202 MA Maastricht

Aktar informazzjoni

It-test tad-decizjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentici, li minnu tnehhew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq

is-sit:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm.

Data ta’ l-adozzjoni tad-decizjoni

23.05.2017

Ghajnuna Nru

SA.47887 (2017/N)

Stat Membru

Tl-Germanja

Regjun

DEUTSCHLAND

Titolu (ufjew isem tal-benefi¢jarju)

Ausschreibungen: Teilnahme von KWK-Anlagen, die in ein geschlossenes
Verteilernetz einspeisen

Anderung zu SA.42393 (2016/C) (ex 2015/N), Novelle des KWKG (Kraft-
Wirme-Kopplungsgesetz)

I-bazi legali

Kraft-Wirme-Kopplungsgesetz

It-tip tal-mizura

Skema

L-ghan

Protezzjoni tal-Ambjent

I-forma ta’ l-ghajnuna

Ghotja diretta

L-Estimi

Bagit annwali: EUR 1 500 (fmiljuni)

L-intensita

It-tul ta’ Zzmien

01.12.2017 - 31.12.2020

Setturi ekonomici

Is-setturi kollha ekonomici eligibbli biex jircievu I-ghajnuna

Isem u indirizz ta’ l-awtorita responsab-
bli mill-ghajnuna

BAFA, Netzbetreiber, Gesetzgeber

C 336/11


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Aktar informazzjoni —

It-test tad-decizjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentici, li minnu tnehhew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq
is-sit:

http://ec.curopa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm.

Data ta’ l-adozzjoni tad-decizjoni 05.07.2017

Ghajnuna Nru SA.48227 (2017|N)

Stat Membru Il-Polonja

Regjun — —

Titolu (ufjew isem tal-benefi¢jarju) Sixteenth prolongation of the Polish bank guarantee scheme — H2 2017

I-bazi legali Ustawa z dnia 12 lutego 2009 r. o udzielaniu przez Skarb Panstwa wsparcia
instytucjom finansowym (Dz. U. Nr 39, poz. 308 ze zm.)

It-tip tal-mizura Skema —

L-ghan Rimedju ghal tharbit serju fl-ekonomija

[I-forma ta’ l-ghajnuna Garanzija

L-Estimi Bagit globali: PLN 160 000 (fmiljuni)

L-intensita %

It-tul ta’ zZmien 01.07.2017 - 30.11.2017

Setturi ekonomici ATTIVITAJET FINANZJARJI U MARBUTA MA’ ASSIGURAZZJONI

Isem u indirizz ta’ [-awtorita responsab- | Minister Waszczykowski
bli mill-ghajnuna ul. Swigtokrzyska 12, 00-916 Warszawa

Aktar informazzjoni —

It-test tad-decizjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentici, li minnu tnehhew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq
is-sit:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm.

Data ta’ l-adozzjoni tad-decizjoni 02.08.2017

Ghajnuna Nru SA.48256 (2017/N)

Stat Membru II-Polonja



http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Regjun — —

Titolu (ufjew isem tal-benefi¢jarju) Seventh Prolongation of Credit Unions Orderly Liquidation Scheme - H2
2017 — H1 2018

Il-bazi legali Ustawa z dnia 10 czerwca 2016 r. o Bankowym Funduszu Gwarancyjnym,
systemie gwarantowania depozytéw oraz przymusowej restrukturyzacji (Dz.
U. poz. 996, ze zm.)

It-tip tal-mizura Skema —

L-ghan Rimedju ghal tharbit serju fl-ekonomija

II-forma ta’ l-ghajnuna Ghotja diretta, Garanzija, Forom ohra ta’ intervent ta’” ekwita

L-Estimi Bagit globali: PLN 3 300 (Pmiljuni)

L-intensita —

It-tul ta’ zmien sal- 01.08.2018

Setturi ekonomici Is-setturi kollha ekonomici eligibbli biex jircievu I-ghajnuna

Isem u indirizz ta’ l-awtorita responsab- | Minister Finanséw

bli mill-ghajnuna ul. vai@tokrzyska 12

Bankowy Fundusz Gwarancyjny

ul. ks. Ignacego Jana Skorupki 4, 00-546 Warszawa

Aktar informazzjoni —

It-test tad-decizjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentici, li minnu tnehhew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq
is-sit:

http:/[ec.europa.cu/competition/elojade/isef/index.cfm.

Data ta’ l-adozzjoni tad-decizjoni 02.08.2017

Ghajnuna Nru SA.48302 (2017/N)

Stat Membru II-Polonja

Regjun — —

Titolu (ufjew isem tal-benefi¢jarju) Prolongation of the resolution scheme for cooperative banks and small
commercial banks

I-bazi legali Ustawa z dnia 10 czerwca 2016 r. o Bankowym Funduszu Gwarancyjnym,
systemie gwarantowania depozytéw oraz przymusowej restrukturyzacji (Dz.
U. poz. 996, ze zm.)



http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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It-tip tal-mizura Skema —
L-ghan Rimedju ghal tharbit serju fl-ekonomija
II-forma ta’ l-ghajnuna Ghotja diretta, Garanzija, Self/Avvanzi li jithallsu lura, Vantagg fiskali jew

ezenzjoni mit-taxxa

L-Estimi Bagit globali: PLN 29 000 (Pmiljuni)

L-intensita —

It-tul ta’ zmien sal- 01.08.2018

Setturi ekonomici ATTIVITAJET FINANZJARJI U MARBUTA MA’ ASSIGURAZZJONI

Isem u indirizz ta’ l-awtorita responsab- | Bankowy Fundusz Gwarancyjny

bli mill-ghajnuna ul. ks. Ignacego Skorupki 4, 00-546 Warszawa
Minister Finansow

ul. Swietokrzyska 12, 00-916 Warszawa

Aktar informazzjoni —

It-test tad-decizjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentici, li minnu tnehhew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq
is-sit:

http:/[ec.europa.cu/competition/elojade/isef/index.cfm.


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Awtorizzazzjoni ghal ghajnuna mill-Istat skont I-Artikoli 107 u 108 tat-Trattat dwar il-Funzjonament

tal-Unjoni Ewropea

Fir-rigward ta’ dawn il-kazijiet il-Kummissjoni ma tqajjimx oggezzjonijiet

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE, ghajr f'dak li ghandu x’jagsam mal-prodotti rilevanti mal-Anness 1 tat-Trattat)

(2017/C 336/02)

Data ta’ l-adozzjoni tad-decizjoni

28.06.2017

Ghajnuna Nru

SA.43713 (2016/NN)

Stat Membru

[I-Lussemburgu

Regjun

LUXEMBOURG
HE)

(GRAND-DUC-

Titolu (ufjew isem tal-benefi¢jarju)

Indemnisation pour exploitants agricoles touchés par la sécheresse

Il-bazi legali

Décision du Conseil de gouvernement du 23 octobre 2015 prise en application
de Tarticle 25 du reglement (UE) n® 702/2015 de la Commission du 25 juin
2014

It-tip tal-mizura

Skema

L-ghan

Ghajnuna li tikkumpensa d-dannu kkawzat minn avveniment klimatiku avvers li
jista” jkun assimilat ma’ dizastru naturali

Il-forma ta’ l-ghajnuna

Ghotja/Sussidju fuq ir-rata tal-imghax

L-Estimi

Bagit globali: EUR 9.0135 (fmiljuni)

L-intensita

40 %

It-tul ta’ zmien

mill-23.10.2015

Setturi ekonomici

Tkabbir ta’ ghelejjel mhux perenni, Tkabbir ta’ ghelejjel perenni

Isem u indirizz ta’ l-awtorita responsab-
bli mill-ghajnuna

Ministére de l'agriculture, de la viticulture et de la protection des consommateurs
1, rue de la Congrégation L-2913 Luxembourg

Aktar informazzjoni

It-test tad-decizjoni fil-lingwa jew lingwi awtentikajawtentici, li minnu tnehhew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq

is-sit:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm.

Data ta’ l-adozzjoni tad-decizjoni

03.02.2017

Ghajnuna Nru

SA.46427 (2016/N)

Stat Membru

Il-Germanja



http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Regjun BAYERN —

Titolu (ufjew isem tal-benefi¢jarju) Bayern: Satzung iiber die Gewdhrung von Beihilfen der Bayerischen Tierseuc-
henkasse (Beihilfesatzung)

I-bazi legali Bayern: Entwurf der Satzung iiber die Gewihrung von Beihilfen der Bayerischen
Tierseuchenkasse (Beihilfesatzung)

It-tip tal-mizura Skema —

L-ghan Ghajnuna ghall-ispejjez tal-prevenzjoni u l-gerda tal-mard tal-annimali u l-pesti
tal-pjanti bhala kumpens ghad-dannu kkawzat mill-mard tal-annimali u l-pesti
tal-pjanti, Ghajnuna ghal ricerka u zvilupp fis-settur tal-agrikoltura

Il-forma ta’ l-ghajnuna Ghotja diretta

L-Estimi Bagit globali: EUR 100 (fmiljuni)
Bagit annwali: EUR 20 (fmiljuni)

L-intensita 100 %
It-tul ta’ zZmien sal- 30.06.2021
Setturi ekonomici Produzzjoni ta’ annimali

Isem u indirizz ta’ l-awtorita responsab- | Bayerische Tierseuchenkasse — Anstalt des 6ffentlichen Rechts
bli mill-ghajnuna ArabellastrafSe 29, D-81925 Miinchen

Aktar informazzjoni —

It-test tad-decizjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentici, li minnu tnehhew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq
is-sit:

http:/[ec.europa.cu/competition/elojade/isef/index.cfm.

Data ta’ l-adozzjoni tad-decizjoni 24.07.2017

Ghajnuna Nru SA.47902 (2017|N)

Stat Membru Tl-Germanja

Regjun BADEN-WUERTTEMBERG —

Titolu (ufjew isem tal-benefi¢jarju) Baden-Wiirttemberg: Forderung Handarbeitsweinbau

I-bazi legali Verwaltungsvorschrift des Ministeriums fiir Landlichen Raum und Verbrauc-
herschutz tiber die Gewihrung von Zuschiissen fiir Agrarumweltmaffnahmen
durch Handarbeitsbewirtschaftung im Weinbau



http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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It-tip tal-mizura

Skema

L-ghan

Ghajnuna ghal impenji agroambjentali klimatici

II-forma ta’ l-ghajnuna

Ghotja diretta

L-Estimi

Bagit globali: EUR 16,8 (fmiljuni)
Bagit annwali: EUR 2,4 (Pmiljuni)

L-intensita

60 %

It-tul ta’ zmien

sal- 31.12.2024

Setturi ekonomici

Tkabbir ta’ ghelejjel perenni

Isem u indirizz ta’ l-awtorita responsab-

bli mill-ghajnuna

Landratsimter in Baden-Wiirttemberg

Aktar informazzjoni

It-test tad-decizjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentici, li minnu tnehhew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq

is-sit:

http:/[ec.europa.cu/competition/elojade/isef/index.cfm.

Data ta’ l-adozzjoni tad-decizjoni

27.07.2017

Ghajnuna Nru

SA.48336 (2017/N)

Stat Membru

Il-Bulgarija

Regjun

Bulgaria

Titolu (ufjew isem tal-benefi¢jarju)

“llomoll 3a peany3upaHe Ha MNOOPOBOIHO MOETM AHTAXKMMEHTM 3a XYMaHHO

OTHOILIEHME KbM CBUHeTe”

I-bazi legali

3aKOH 3a IMoMroMaraHe Ha 3eMefiesICKUTe NIpON3BOOMTEIN

It-tip tal-mizura

Skema

L-ghan

Ghajnuna ghal impenji ghat-trattament xieraq tal-annimali

Il-forma ta’ l-ghajnuna

Ghotja diretta

L-Estimi

Bagit globali: BGN 178.8573 (fmiljuni)

L-intensita

100 %



http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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It-tul ta’ zmien

01.01.2018 - 31.12.2022

Setturi ekonomici

Produzzjoni ta’ ghelejjel u annimali; kacca u attivitajiet relatati

Isem u indirizz ta’ l-awtorita responsab-

bli mill-ghajnuna

[IppxaBeH QoHn “3eMemeniie”
rp. Codusi, Oyn “Llap Bopuc I1I” N138

Aktar informazzjoni

It-test tad-decizjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentici, li minnu tnehhew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq

is-sit:

http:/[ec.europa.cu/competition/elojade/isef/index.cfm.

Data ta’ l-adozzjoni tad-decizjoni

18.08.2017

Ghajnuna Nru

SA.48576 (2017|N)

Stat Membru

L-Italja

Regjun

PIEMONTE Mhallta

Titolu (ufjew isem tal-benefi¢jarju)

Operazione 7.1.1 “Programma di Sviluppo Rurale della Regione Piemonte
FEASR 2014-2020 (PSR), Stesura ed aggiornamento dei piani di sviluppo del
comuni”

Il-bazi legali

Il Programma di Sviluppo Rurale della Regione Piemonte FEASR 2014-2020
(PSR) ¢ stato approvato con Decisione C(2015)7456 del 28 ottobre 2015,
recepita con deliberazione della Giunta regionale n. 29-2396 del 9 novembre
2015. Successivamente modificato, € stato riapprovato con Decisione della
Commissione europea C(2017)1430 del 23 febbraio 2017, recepita con
deliberazione della Giunta regionale n. 15-4760 del 13 marzo 2017 “Regola-
mento (CE) 1305/2013 sul sostegno allo sviluppo rurale da parte del FEASR:
prime modifiche al Programma di Sviluppo Rurale 2014-2020 della Regione
Piemonte. Approvazione della Commissione europea con Decisione ¢ (2017)
1430 del 23 febbraio 2017.”

It-tip tal-mizura

L-ghan

Ghajnuna ghal servizzi bazici u tigdid ta’ rhula fiz-zoni rurali

Il-forma ta’ l-ghajnuna

Ghotja diretta

L-Estimi

Bagit globali: EUR 0,55 (fmiljuni)

L-intensita

Mizura li mhix ghajnuna

6.10.2017
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It-tul ta’ zmien sal- 31.12.2023

Setturi ekonomici Is-setturi kollha ekonomici eligibbli biex jircievu I-ghajnuna

Isem u indirizz ta’ l-awtoritd responsab- | REGIONE PIEMONTE — DIREZIONE OPERE PUBBLICHE DIFESA DEL SUOLO
bli mill-ghajnuna MONTAGNA FORESTE PROTEZIONE CIVILE TRASPORTI E LOGISTICA -
Settore Sviluppo della Montagna e Cooperazione Transfrontaliera

corso stati uniti 21, 10128 torino

Aktar informazzjoni —

It-test tad-decizjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentici, li minnu tnehhew il-partijiet kunfidenzjali kollha, jinsab fuq
is-sit:

http:/[ec.europa.cu/competition/elojade/isef/index.cfm.
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v

(Awizi)

PROCEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA TAL-
KOMPETIZZJONI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

GHAJNUNA MILL-ISTAT — SPANJA
Ghajnuna mill-Istat SA.34001 (2017/C) — Ghajnuna allegata ghal Telecom Castilla-La Mancha

Stedina biex jintbaghtu I-kummenti skont 1-Artikolu 108(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

(2017/C 336/03)

Permezz tal-ittra bid-data tad-19 ta’ Lulju 2017 li qieghda tigi riprodotta fil-lingwa awtentika fil-pagni ta’ wara
dan is-sommarju, il-Kummissjoni nnotifikat lil Spanja bid-decizjoni taghha li tinghata bidu ghall-procedura
stipulata fl-Artikolu 108(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghar-rigward tal-ghajnuna
msemmija aktar ’il fug.

Il-partijiet interessati jistghu jressqu l-kummenti taghhom fi zmien xahar mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ dan
is-sommarju u tal-ittra segwenti, fdan l-indirizz:

European Commission
Directorate-General for Competition
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Nru tal-faks: + 32 22961242
stateaidgreffe@ec.europa.cu

Dawn il-kummenti se jigu kkomunikati lil Spanja. Il-parti interessata li tibghat il-kummenti tista’ titlob bil-
miktub biex l-identita taghha tibga’ kunfidenzjali, filwaqt li taghti r-ragunijiet ghat-talba.

1. DESKRIZZJONI TAL-GHAJNUNA

FMejju tal-2010, ir-Regjun Awtonomu ta’ Kastilja-La Mancha (JCCM) ippubblika offerta ghall-provvista ta’ broadband
baziku 461 municipalita fzoni rurali, jigifieri I-bini tal-infrastruttura rilevanti u l-operat taghha ghal hames snin b’opzjoni
ta’ tigdid ghal sentejn, ghall-ammont totali ta” EUR 15,85 miljun. Din is-sejha ghal offerti kienet tinkludi bosta kriterji
b'punti differenti kull wiched, 1i bkollox kienu jammontaw ghal 100 punt. Dawn il-kriterji tal-aggudikazzjoni kienu
ngasmu fzewg sottogruppi ta’ kriterji “oggettivi” u “suggettivi”, li minnhom l-ewwel sottogrupp kellu 64 punt b’kollox
(64 % tal-kriterji tal-aggudikazzjoni totali) u dak tal-ahhar 36 punt (36 % tal-kriterji tal-aggudikazzjoni totali). Il-kriterju
individwali tal-aqwa ekonomika offerta fil-grupp tal-kriterji “oggettivi” kien jiswa 10 punti (10 % tal-kriterji tal-
aggudikazzjoni totali). Is-sjieda tan-netwerk kienet se tibqa’ mal-JCCM.

Il-kuntratt inghata fAwwissu 2010 lil Telecom Castilla-La Mancha (Telecom CLM), l-operatur preezistenti tat-
telekomunikazzjoni fir-Regjun ta’ Kastilja-La Mancha. FSettembru 2012, wara l-iffinalizzar tal-iskjerament tan-netwerk
u l-approvazzjoni tac-certifikazzjonijiet tal-istallazzjonijiet kollha, li kien prerekwizit ghall-fatturazzjoni tal-ammont offert,
Telecom CLM bdiet l-operat taghha fuq in-netwerk broadband.


mailto:stateaidgreffe@ec.europa.eu
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2. VALUTAZZJONI TAL-GHAJNUNA

It-Tagsima 2.1 tal-Linji Gwida tal-UE ghall-applikazzjoni tar-regoli dwar I-ghajnuna mill-Istat b'rabta mal-implimentazzjoni rapida
tan-netwerks tal-broadband tal-2013 (') (il-Linji Gwida dwar il-Broadband tal-2013) tipprovdi l-kundizzjonijiet skont liema I-
mizuri li jappoggaw investiment fil-broadband jikkostitwixxu ghajnuna mill-Istat. B'mod partikolari, il-premessa (12) tghid
li l-uzu ta’ process ta’ selezzjoni kompetittiv jizgura li kull ghajnuna tkun limitata ghall-ammont minimu necessarju ghall-
progett partikolari; madankollu, dan ma jeliminax I-ghajnuna ghax l-awtorita pubblika xorta tkun se taghti sussidju lill-
offerent li jirbah, u l-ghan ta’ tali procedura allura jkun precizament l-ghazla tal-benefi¢jarju tal-ghajnuna. Ghaldagstant, il-
finanzjament pubbliku ta’ progetti ta’ broadband huwa suxxettibbli li jaghti vantagg lill-izviluppaturi u l-operaturi ta’ tali
progetti.

Fdan ir-rigward, skont Spanja, il-kostruzzjoni tan-netwerk tal-broadband inkwistjoni ma kinitx se ssir li kieku ma kienx
ghall-intervent tal-JCCM. Barra minn hekk, JCCM tirrikonoxxi fis-sottomissjonijiet taghha li hi ma agixxietx bhala investitur
privat li jfittex li jiehu redditu mill-investiment tieghu, u li I-finanzjament taghha effettivament ippermetta lil Telecom CLM
tidhol f'suq geografiku li ma jrendix fzoni rurali ta’ Kastilja-La Mancha.

Barra minn hekk, kuntrarju ghall-allegazzjonijiet ta’ Spanja, l-infrastruttura tal-broadband inkwistjoni mhijiex wahda
generali (i ma taghtix xi vantagg lil xi impriza partikolari), minhabba li din tintuza biex taghti konnessjoni
telekomunikattiva lill-utenti bi hlas, li hija attivita ekonomika u ghaldaqstant ma tistax titqies bhala infrastruttura generali.

I-kriterji li jifdal tal-Artikolu 107(1) TFUE wkoll huma sodisfatti: il-mizura tinvolvi rizorsi tal-Istat ghax kienet moghtija
mill-gvern regjonali ta’ Kastilja-La Mancha. il-mizura hija selettiva ghax inghatat ghall-benefi¢¢ju ta’ impriza wahda, jigifieri
Telecom CLM; u l-vantagg moghti jibbenefika impriza attiva fsettur miftuh ghall-kompetizzjoni fl-Istati Membri,
u ghaldagstant il-mizura tista’ taffettwa l-kompetizzjoni u l-kummer¢ bejn I1-Istati Membri.

Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, I-ghoti tal-kuntratt ghan-netwerk tal-broadband taht skrutinju tkun tikkostitwixxi ghajnuna
mill-Istat fis-sens tal-Artikolu 107(1) TFUE.

3. IL-KOMPATIBBILTA TAL-GHAJNUNA

Fid-dawl tan-natura tal-mizura, huwa xieraq li jigi vvalutat jekk il-kriterji li gew stipulati fil-Linji Gwida dwar il-Broadband
tal-2009, li kienu fis-sehh fiz-zmien li [-mizura taht skrutinju nghatat lil Telecom CLM, jistghux japplikaw. Fdan l-istadju,
ma jidhirx i hemm xi objettiv ichor li jiggustifika l-ghajnuna skont l-Artikolu 107(3)(c) TFUE.

Fir-rigward tad-dispozizzjonijiet sostantivi applikabbli tal-punti 31-51 tal-Linji Gwida dwar il-Broadband tal-2009, b'mod
partikolari -bzonn li jigi llimitat it-tghawwig tal-kompetizzjoni, jidher li I-mizura ma kinitx imfassla b’tali mod li tnaggas
kemm jista’ jkun l-ghajnuna mill-Istat involuta u t-tghawwig potenzjali tal-kompetizzjoni li jinbet mill-mizura.

L-ewwel, jidher li JCCM ma kkonsultatx il-partijiet ikkoncernati pubblikament b’rabta ma’ dan l-investiment pubbliku
partikolari biex tidentifika xi pjanijiet ezistenti jew futuri fiz-zona fil-mira, izda ghamlet biss analizi tas-suq biex tidentifika
n-netwerks tal-broadband ezistenti billi uzat taghrif diga disponibbli. It-tieni, il-process tal-offerta mwettaq minn JCCM ma
kienx konformi mad-dispozizzjonijiet tal-Linji Gwida dwar il-Broadband tal-2009 ghat-trasparenza u ghall-offerta l-iktar
ekonomikament vantagguza. It-tielet, il-mizura ma tissodisfax il-kundizzjoni tal-Linji Gwida dwar il-Broadband tal-2009
rigward in-newtralita teknologika. Ir-raba’, il-mizura ma tissodisfax id-dispozizzjonijiet tal-Linji Gwida dwar il-Broadband
rigward l-access ghall-operaturi, ezercizzju tal-ipprezzar tal-bazi u mekkanizmu ta’ rkupru biex jevita l-kumpens zejjed.

4. ID-DIKJARAZZJONI TAD-DUBJI TAL-KUMMISSJONI

Ghaldagstant, il-Kummissjoni tikkonstata li Spanja tat ghajnuna mill-Istat lil Telecom CLM, li ma tistax tigi ggustifikata
skont I-Artikolu 107(3)(c) TFUE. ll-Kummissjoni ghandha ghalhekk id-dubji taghha dwar il-kompatibbilta mas-suq intern
ta’ din il-mizura ta’ ghajnuna.

Skont I-Artikolu 14 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 659/1999 (), kull ghajnuna illegali tista’ tkun soggetta ghal irkupru
minghand il-benefi¢jarju.

() GUC 25,26.1.2013, p. 1.
() GUL 83,27.3.1999, p. 1.
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TEST TAL-ITTRA

1. PROCEDIMIENTO

1) En diciembre de 2011, la Comisién recibié una denuncia segiin la cual la Junta de Comunidades de Castilla-La
Mancha (en lo sucesivo, a JCCM») concedié una ayuda estatal a la empresa de telecomunicaciones Telecom CLM, el
operador tradicional de telecomunicaciones en la Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha ('), mediante la
adjudicacion de un contrato para la construccion y explotacion de una red inalimbrica de banda ancha bésica por un
importe total de 15,85 millones EUR.

2)  El 16 de enero de 2012, se pidi6 a Espafia que formulara observaciones sobre dicha denuncia. Espafia envi6
informacién a la Comision el 12 de marzo de 2012. La Comisién planted otras preguntas el 21 de junio de 2012, a
las que Espafia respondi6 el 25 de julio de 2012. Espafia envid informacién adicional el 3 de abril de 2013, el
24 de junio de 2014, el 4 de julio de 2016 y el 18 de julio de 2016. La Comisién presentd una solicitud de
informacién adicional el 17 de enero de 2017, a la que las autoridades espafiolas respondieron el 3 de febrero
de 2017.

2. DESCRIPCION DE LA MEDIDA

3)  En mayo de 2010, la JCCM publicé un concurso para el suministro de banda ancha bdsica en 461 municipios en
zonas rurales, a saber, la construccion de la correspondiente infraestructura y su explotacién durante cinco afios con
la opcién de renovacion bienal, por un importe total de 15,85 millones EUR. El concurso inclufa varios criterios de
adjudicacién con distinta valoracion, que en total ascendia a 100 puntos. Estos criterios se dividieron en dos
subgrupos de criterios «objetivos» y «subjetivos», de los cuales el primer subgrupo totalizaba una valoracién de 64
puntos (64 % del total de los criterios de adjudicacion) y el segundo, 36 puntos, (36 % del total de los criterios de
adjudicacion). El criterio de mejor oferta econdmica dentro del subgrupo de criterios «objetivos» tenfa una valoracién
de 10 puntos (10 % del total de los criterios de adjudicacion). Lo anterior se describe en el cuadro 1 que figura a
continuacion:

Cuadro 1

Criterios de adjudicacion del concurso del proyecto de banda ancha de la JCCM

CRITERIOS DE ADJUDICACION VALORACION
Criterios objetivos 64 puntos
Aumento de poblaciones en despliegue de red 15 puntos
Servicio minorista 14 puntos
Oferta econdmica 10 puntos
Servicio mayorista 7 puntos
Coste de explotacion del servicio 6 puntos
Costes de mantenimiento 6 puntos
Despliegue de red 4 puntos
Calidad del servicio 2 puntos

(") Los accionistas de Telecom CLM son CLM (45 %), Telesefial S.A. (35 %) y CCM Corporacién S.A. (20 %).
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CRITERIOS DE AD]UDICACION VALORACION
Criterios subjetivos 36 puntos
Solucién técnica propuesta 14 puntos
Plan de gestion de red 10 puntos
Plan de devolucion de red 5 puntos
Opcidn de recompra de red 5 puntos
Plan de comunicacién y comercializacion 2 puntos

4)  La propietaria de la red debia seguir siendo la JCCM. El contrato se adjudic6 en agosto de 2010 a Telecom CLM. En
septiembre de 2012, tras la finalizacion del despliegue de la red y la aprobacién de los certificados de todas las
instalaciones, que era un requisito previo para la facturacion del importe, Telecom CLM empez6 a explotar la red de
banda ancha.

3. ALEGACIONES DEL DENUNCIANTE

5)  Segun el denunciante, la medida en cuestion dio lugar a ayuda estatal incompatible en favor de Telecom CLM debido
a los siguientes elementos:

a) El procedimiento de concurso no garantizaba que se fuera a optar por la oferta econémicamente més ventajosa,
puesto que la ponderacion del precio ofertado era muy limitada.

b) Una parte significativa de la zona objetivo del proyecto se encontraba en zonas grises y la intervencién en dichas
zonas no estaba suficientemente justificada mediante una consulta ptblica adecuada y un ejercicio de cartografia.
Segtin el andlisis efectuado por la Autoridad Nacional de Regulacién del sector de las telecomunicaciones en
Espafia (CMT) en un procedimiento administrativo sobre los efectos que la adjudicacién del proyecto tuvo en la
competencia en la zona correspondiente, que desembocé en una resolucién de la CMT de 23 de junio de 2011 (%),
el 51 % de la poblacion cubierta por el proyecto en cuestién corresponde a la clasificacion de zonas grises, dado
que ya hay un operador con infraestructura que opera en esa zona. Al mismo tiempo, solo un 49 % de la
poblacién cubierta corresponde a la clasificacién de zonas blancas en las que no existe infraestructura de banda
ancha.

¢) El proyecto no era tecnoldgicamente neutro, ya que solo prevefa la utilizacién de una infraestructura existente de
television digital terrestre (TDT) perteneciente a Telecom CLM. Al mismo tiempo, las especificaciones del proyecto
no hacfan referencia al uso de la infraestructura de banda ancha existente de Telefénica.

d) Telecom CLM aplic6 un margen de beneficio irrisorio de solo 2 EUR entre el precio mayorista y el minorista, lo
que, segtin el demandante, equivale a un estrechamiento de margenes.

¢) El contrato adjudicado no inclufa una cldusula de devolucién en consonancia con lo que exige la normativa
europea aplicable sobre ayudas estatales para el despliegue de banda ancha [es decir, las Directrices comunitarias
para la aplicacién de las normas sobre ayudas estatales al despliegue rdpido de redes de banda ancha (*) (Directrices de
banda ancha de 2009»)].

() Resolucion MTZ 2010/2249.
() DO C 235 de 30.9.2009, p. 7.
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4. OBSERVACIONES DE LAS AUTORIDADES ESPANOLAS

6)  Espafia confirmé que la financiacién concedida por la JCCM al adjudicatario implicaba una transferencia de fondos
estatales, a través de los acuerdos de colaboracion firmados el 12 de noviembre de 2009 entre el Ministerio de
Agricultura y Pesca, Alimentacion y Medio Ambiente y la JCCM para el desarrollo de un programa piloto para el
desarrollo rural sostenible de las zonas rurales de Castilla-La Mancha.

7)  Espaiia alegd asimismo que el contrato en cuestion fue adjudicado a la oferta econémicamente mds ventajosa segtin
una serie de criterios bien definidos, mediante una licitacion abierta, transparente y no discriminatoria y sobre la base
de las normas de contratacion publica de la UE, y que, por lo tanto, no suponia una ventaja para Telecom CLM.
Segtin las autoridades espafiolas, Telecom CLM no recibié mds que el precio de mercado por la gestion y explotacion
de la red en cuestion. Espafia también adujo que, sobre la base de la jurisprudencia y de la préctica de la Comision, si
el gestor de una infraestructura es seleccionado mediante un procedimiento abierto, transparente y no
discriminatorio que se ajuste a las normas de contratacion ptiblica de la UE, las ayudas publicas concedidas a
dicho gestor para la construccion y el mantenimiento de la infraestructura representan el precio de mercado y no
entran en el ambito del articulo 107, apartado 1, del TFUE (*).

8)  Ademds, Espafia sostenia que, aunque la construccion de la red de banda ancha en cuestion no se habria producido
sin la intervencién de la JCCM, Telecom CLM no desplazé a ningtin otro operador ni obtuvo una ventaja injustificada
en relaciéon con sus competidores.

9)  Por otra parte, las autoridades espafiolas alegaron que la infraestructura de banda ancha era una infraestructura
general y que, por lo tanto, su financiaciéon publica no conferfa una ventaja a una empresa concreta, aun cuando la
gestion de la infraestructura se asigne a Telecom CLM. En concreto, las autoridades espafiolas hacian referencia a la
préctica de la Comision (°) que, segtn dichas autoridades, considera una red de banda ancha como infraestructura
general si se cumplen las siguientes condiciones, teniendo en cuenta que la red en cuestién es necesaria para prestar
un servicio que se considera forma parte de las responsabilidades del Estado para con los ciudadanos: a) que la red de
banda ancha esté abierta a todos; b) que la red de banda ancha se facilite en condiciones no discriminatorias; y ¢) que
el mercado no pueda prestar el servicio en cuestion, ya que no serfa econémicamente viable.

10)  Ademds, Espafia declaré que la JCCM no actué como un inversor privado, que persigue obtener un rendimiento de
su inversion, y que la financiacién de la JCCM efectivamente permitié a Telecom CLM entrar en un mercado
geogréfico no rentable en zonas rurales de Castilla-La Mancha sin conferir una ventaja a Telecom CLM.

11)  Espafia también indic6 que la JCCM no confié el proyecto en cuestion a Telecom CLM como un servicio de interés
econémico general (SIEG). No obstante, de conformidad con la Directiva 2002/22/CE (Directiva de Servicio
Universal) (°) podia adoptar medidas para garantizar la prestacién de servicios distintos de los cubiertos por el
concepto de servicio universal, tales como los servicios de banda ancha. Segtin las autoridades espafiolas, en este caso
concreto, el objetivo de la JCCM era permitir el acceso a servicios tecnoldgicamente avanzados en zonas rurales en
las que, por razones econdmicas, no existia oferta de tales servicios.

12)  En caso de que la medida en cuestion constituyese ayuda estatal, Espafia también adujo argumentos con respecto a su
compatibilidad con arreglo al articulo 107, apartado 3, del TFUE y, mds especificamente, las Directrices de banda
ancha de 2009. En particular, las autoridades espafiolas alegan lo siguiente por lo que se refiere a los requisitos de
dichas Directrices:

a) En diciembre de 2010, la CMT inici6é un procedimiento administrativo sobre los efectos que la adjudicacion del
proyecto tuvo en la competencia en la zona correspondiente. En su Resolucion de 23 de junio de 2011, la CMT
concluy6 que la adjudicacion del concurso, asi como las condiciones impuestas por la JCCM a Telecom CLM,
garantizarfan el desarrollo de una competencia abierta y efectiva en dicha zona, ya que permitirian la entrada de
operadores en el mercado geografico de referencia.

>

Asunto N 649/2001 «Freight Facilities Grant», DO C 45 de 19.2.2002, p. 2.

Asunto N 284/2005 «Metropolitan Area Network Broadband Program», DO C 207 de 30.8.2006, p. 3.

Directiva 2002/22/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de marzo de 2002, relativa al servicio universal y los derechos de
los usuarios en relacién con las redes y los servicios de comunicaciones electrénicas (DO L 108 de 24.4.2002, p. 51).
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b) Mapa detallado y andlisis de la cobertura: la JCCM tuvo en cuenta que ningtn operador de telecomunicaciones
ofrecia ni tenfa previsto ofrecer, en los proximos tres afios, servicios comparables a los que ofrecerfa la red de
banda ancha con apoyo publico en cuestién. No obstante, la CMT procedié a un anlisis de las localidades del
concurso utilizando los datos proporcionados por el Ministerio de Industria, Turismo y Comercio, que mostraban
que el 32% de las localidades de la zona objetivo (147 de un total de 461 localidades), con un 51 % de la
poblacién total de la zona objetivo (8 248 de un total de 16 227 habitantes), realmente podfa considerarse zona
gris. Por otra parte, la JCCM realizé un andlisis pormenorizado del mercado para determinar cudles eran las redes
de banda ancha y los servicios asociados, utilizando: i) datos relevantes actualizados por los operadores que
prestan servicios en Castilla-La Mancha; y ii) datos recogidos con arreglo a los requisitos de la Ley autonémica 8/
2001, segtin los cuales todos los operadores de red que deseen desplegar instalaciones de radiocomunicaciones en
Castilla-La Mancha deberdn presentar un «Plan Territorial de Despliegue de Red» al menos una vez al afio, que
incluya, entre otros datos, la localizacion de sus sitios, los servicios prestados y las fechas previstas de nuevas
instalaciones. Por dltimo, segtn las autoridades espafiolas, los operadores de telecomunicaciones existentes no
manifestaron reservas ni se presentaron planes de inversion que habrfan supuesto una duplicacién de la
infraestructura que se iba a construir.

¢) Procedimiento de licitacién abierta: el proceso de seleccién de ofertas del concurso en cuestion cumplia los
principios de la Directiva 2004/18/CE de contratacién publica de la UE (') y se basé fundamentalmente en
criterios objetivos que representaban el 64 % de puntos de la valoracion total del contrato. A este respecto, segin
la Resolucién de la CMT de 23 de junio de 2011 «[...] el operador que ha recibido la ayuda fue seleccionado
mediante un concurso ptiblico en cuyas bases se fijaron los criterios objetivos que se valorarian para su
adjudicacion». El resto de los criterios (el 36 % de puntos de la valoracion total) eran los denominados «criterios
subjetivos», que no fueron evaluados mediante férmulas matemdticas puesto que resultaria complicado. Se
refieren a la evaluacion de aspectos como, por ejemplo, la escalabilidad de la red, la portabilidad, etc. A este
respecto, para reducir la discrecionalidad al minimo entre las diferentes ofertas, tres de los cinco criterios
subjetivos se dividieron en subcriterios con su puntuacioén correspondiente, de la siguiente manera:

Cuadro 2

Subcriterios y puntuacion del criterio «Solucién técnica propuesta»

Criterio «Solucion técnica propuesta»

Subcriterios Puntuacion mdxima

Tecnologia empleada 3
Facilidad de despliegue 2
Capacidades brutas méaximas ofrecidas 3
Topologia de red y redundancias 3
Flexibilidad de evolucién de la red 3

Total 14

Cuadro 3

Subcriterios y puntos del criterio «Plan de gestion de red»

Criterio «Solucién técnica propuesta»

Subcriterios Puntuacion mdxima
Monitorizacion de infraestructuras 1
Gestion de incidencias 2
Gestion de problemas 1

() Directiva 2004/18/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de marzo de 2004, sobre coordinacién de los procedimientos de
adjudicacion de los contratos publicos de obras, de suministro y de servicios (DO L 134 de 30.4.2004, p. 114).
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Criterio «Solucién técnica propuesta»

Subcriterios Puntuacion mdxima

Gestion de la configuracion: inventario y documentacion y versiones 1
Gestion de cambios 0,5
Gestion de la capacidad 0,5
Gestion de la disponibilidad 1
Plan de mantenimiento 3

Total 10

Cuadro 4

Subcriterios y puntos del criterio «Plan de devolucién de red»

Criterio «Solucién técnica propuesta»

Subcriterios Puntuacién maxima
Asistencia, documentacion y formacion 1
Continuidad de servicio durante periodo de devolucién 2
Oferta mds econdémica equipamiento adicional 1
Detalle equipamiento ofertado 1
Total 5

(=N
=

Seleccion del operador que presente la oferta mas ventajosa econémicamente: segtin la Resolucion de 23 de junio
de 2011 de la CMT da ayuda se otorgd al operador que obtuvo la mejor valoracion en base a los criterios
propuestos como oferta econdmica, aumento de poblaciones para despliegue de red, funcionalidades adicionales,
etc.»

e) Neutralidad tecnoldgica: antes del anuncio del concurso, el presupuesto de la JCCM se fijé sobre la base de un
andlisis de los costes que supondria el despliegue de una red de banda ancha utilizando tecnologfa inalimbrica en
las zonas rurales designadas. El estudio se centrd en la tecnologia inaldmbrica, que se consider6 la menos costosa
en zonas rurales de baja densidad de poblacién y condujo a la JCCM a la conclusién de que podia adjudicarse el
contrato por un importe total de 16 millones EUR, que era el importe maximo disponible para este fin. El Pliego
de Prescripciones Técnicas de la licitacién (en lo sucesivo, «PTT») indicaba claramente que las ofertas no estaban
supeditadas al despliegue de una solucién técnica especifica y que quedaba mds bien a la discrecién de cada
licitador presentar la solucién técnica que se considerara mds adecuada para cada zona geografica.

f) Utilizacion de infraestructuras existentes: de conformidad con las disposiciones de las Directrices de banda ancha
de 2009 para la utilizacion de las infraestructuras existentes con el fin de reducir la cuantia de los fondos publicos
asignados al despliegue de redes de banda ancha y evitar de este modo la duplicidad innecesaria de la capacidad de
la red, la JCCM propuso la reutilizacién de su infraestructura de TDT. En particular, segiin el punto 5.1 del PTT «la
Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha ofrecera al adjudicatario del presente concurso la posibilidad de
reutilizar infraestructuras existentes desplegadas y utilizadas para la ejecucion del Plan de la Transicién a la TDT
de Castilla-La Mancha. En el caso de que fuera preciso efectuar alguna tarea de adecuacion de las mismas para
ubicar y explotar los equipos destinados a la prestacién del servicio objeto del presente contrato, estos trabajos
correran por cuenta del adjudicatario del mismo.». No obstante, la licitacion nunca prohibié el acceso y el uso de
infraestructuras pertenecientes a otros operadores ya existentes en Castilla-La Mancha. A este respecto, en su
Resolucién de 2011 la CMT confirma que «[e]l PPT establece la posibilidad de que el adjudicatario utilice, junto
con la red construida objeto del concurso, otros medios propios o de terceros, para la prestacién extremo a
extremo de los servicios de telecomunicaciones previstos.».
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g) Acceso mayorista: La JCCM impuso al adjudicatario la obligacion de prestar servicios de acceso al por mayor
durante cinco aflos, mds una prérroga de dos aflos, con el correspondiente derecho de acceso a las conducciones
o postes, incluidos en su oferta la divulgacion completa de las condiciones para garantizar a todos los demds
operadores un acceso abierto a las infraestructuras de forma no discriminatoria.

h) Andlisis comparativo de los precios: La Resolucion de la CMT de 23 de junio de 2011 imponia las dos
condiciones siguientes: i) Telecom CLM tendria que reducir sus precios mayoristas para ofrecer mayor margen a
los nuevos operadores y permitir a estos tltimos un acceso mayorista no discriminatorio a la red de banda ancha
en cuestion; y ii) Telecom CLM tendria que compensar tales ofertas de precios con la CMT. Telecom CLM satisfizo
estos requisitos el 29 de julio de 2011, cuando fij6 el precio de acceso mayorista en 23,7 EUR (antes 34,5 EUR)
frente a su oferta minorista a 37,5 EUR, lo que supone una diferencia del 36,8 % entre los dos tipos de precios.
Telecom CLM también confirmé que establecerfa un punto de interconexién en Toledo, con la posibilidad de
ampliar a mds localidades.

i) Cldusula de devolucién que evite la compensacion excesiva: estudios de viabilidad realizados por la JCCM con
anterioridad a la publicacién del concurso en cuestion mostraban que los costes totales relacionados con el
proyecto eran superiores a la dotaciéon del mismo. Por esta razén, no se incluy6 una cldusula de devolucion en la
licitacion puesto que se asumid que las localidades que se iban a cubrir nunca serfan rentables desde un punto de
vista comercial para un operador privado. Sin embargo, de conformidad con la Resolucién de la CMT de
23 de junio de 2011, la JCCM impuso una cldusula de devolucién para evitar un exceso de beneficio que modific6
el contrato de suministro y explotacién de la red de banda ancha examinada (%).

13)  Por otra parte, Espafia sostenia que la medida examinada cumple los criterios de compatibilidad del articulo 107,
apartado 3, letra a), del TFUE. En particular, las autoridades espafiolas alegaron que el proyecto se inscribe en la
estrategia nacional para ampliar la cobertura de banda ancha a todo el territorio de Espafia, en consonancia con las
politicas de la UE en este dmbito (Estrategia Europa 2020 y la Agenda Digital para Europa). Espaiia estimé también
que los fondos publicos en cuestion se concedieron debido a una deficiencia de mercado y que el proyecto cumplia
un objetivo de cohesién econdmica y social. Segiin las autoridades espailolas, la JCCM perseguia objetivos de
cohesién econémica y social, aportando por primera vez, operadores capaces de facilitar el acceso a internet y
servicios de telefonia IP en zonas blancas o, alternativamente, una considerable mejora en la prestacion de estos
servicios en «zonas grises» con una considerable mejora en la calidad del servicio y en la eficacia de la competencia.

14)  Por dltimo, Espafia afirmé también que la medida en cuestién cumple los criterios del Reglamento de Exencién por
Categorfas de 2014 (RGEC) (%) y, por lo tanto, estd exenta de la obligacion de notificacion del articulo 108,
apartado 3, del TFUE. En particular, Espafia alegé que la medida estaba por debajo del umbral de notificacion del
articulo 4, letra y), del RGEC (70 millones EUR de coste total por proyecto). Ademds, Espafia consideré que la medida
retne los criterios generales del capitulo I del RGEC, que deben definirse sobre la base de un conjunto de principios
comunes que garanticen que la ayuda persigue un objetivo de interés comun, tiene un efecto incentivador claro, es
adecuada y proporcionada, se concede con plena transparencia y estd sujetas a un mecanismo de control y a una
evaluacion periddica y no altera las condiciones de los intercambios en una medida contraria al interés comdn. Por
tltimo, Esparia alegd que la medida cumple las condiciones de los criterios especificos del articulo 52 del RGEC, que
requiere que una inversion esté localizada en una zona en la que no exista infraestructura de la misma categoria
(zona blanca), la ayuda se asigne sobre la base de un procedimiento de seleccién competitiva abierto, transparente y
no discriminatorio, el operador de red ofrezca el acceso mayorista activo y pasivo mds amplio posible en condiciones
equitativas y no discriminatorias a un precio mayorista basado en los principios de fijacién de precios establecidos
por las autoridades nacionales de reglamentacion, ya que estas tltimas deben ser consultadas sobre las condiciones
de acceso y un mecanismo de supervisién y de devolucion que se pondrd en marcha en caso de que el importe de la
ayuda concedida sea superior a 10 millones EUR.

() Sobre la base del objetivo del 10 % de penetracién de los servicios establecido en el plan empresarial aprobado de Telecom CLM, el
mecanismo de devolucion establece los siguientes criterios para la devolucion: i) no habra devolucién por una cuota de penetracion
del servicio igual o inferior al 12 %; ii) para una cuota de penetracién del servicio superior al 12 % y hasta el 15 %, se aplicard el
siguiente cdlculo para la devolucion: Devolucion (% de la dotacion de la licitacion) = 0,28 % x [(%) penetracion — 12 %]; y iii) para una
cuota de penetracion del servicio superior al 15 %, se aplicard el siguiente cédlculo para la devolucién: Devolucién (% de la dotacién de la
licitacion) = 0,28 % x [(%) penetracién — 2,8 %].

()  Reglamento (UE) n.° 651/2014 de la Comisién, de 17 de junio de 2014, por el que se declaran determinadas categorfas de ayuda
compatibles con el mercado interior en aplicacién de los articulos 107 y 108 del Tratado (DO L 187 de 26.6.2014, p. 1).


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1404295693570&uri=CELEX:32014R0651
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5. EVALUACION DE LA MEDIDA
5.1. Existencia de ayuda a tenor del articulo 107, apartado 1, del TFUE

15)  Segin el articulo 107, apartado 1, del TFUE, «serdn incompatibles con el mercado interior, en la medida en que
afecten a los intercambios comerciales entre Estados miembros, las ayudas otorgadas por los Estados o mediante
fondos estatales, bajo cualquier forma, que falseen o amenacen falsear la competencia, favoreciendo a determinadas
empresas o producciones».

16)  Para ser calificado de ayuda estatal, la medida notificada debe reunir las siguientes condiciones acumulativas: 1) la
medida se ha otorgado mediante fondos estatales; 2) debe otorgar una ventaja econdmica a las empresas; 3) dicha
ventaja ha de ser selectiva y falsear o amenazar con falsear la competencia; y 4) debe afectar a los intercambios entre
Estados miembros.

5.1.1. Existencia de ventaja

17)  La Comisién observa que la seccion 2.2 de las Directrices de banda ancha de 2009 establece las condiciones en las
que las medidas de apoyo a las inversiones en banda ancha constituyen ayuda estatal. En particular, el considerando
14 establece que, aunque el recurso a una licitacion garantiza que cualquier ayuda se limita al importe minimo
necesario para el proyecto concreto, el apoyo financiero podria permitir al licitador elegido realizar una actividad
comercial en unas condiciones que de otra manera no encontraria en el mercado. De manera similar, el considerando
12 de las Directrices de la UE para la aplicacion de las normas sobre ayuda estatales al despliegue rdpido de redes de banda
ancha de 2013 (*°) (Directrices de banda ancha de 2013) establece que, si bien el recurso a una seleccion competitiva
garantiza que cualquier ayuda se limite al importe minimo necesario para el proyecto concreto, no elimina la ayuda
puesto que la autoridad publica atn facilitard una subvencién al adjudicatario y la finalidad de dicho procedimiento
es precisamente la seleccién del beneficiario de la ayuda. Por consiguiente, es posible que la financiacion publica de
proyectos de banda ancha confiera una ventaja a los promotores de dichos proyectos.

18) A este respecto, la Comision también toma nota de que, en opinidn de las autoridades espafiolas, la construccién de
la red de banda ancha en cuestion no se habria producido sin la intervencion de la JCCM. En este contexto, la JCCM
admitia en sus escritos (véase el considerando 10) que no se comporté como un inversor privado que persigue
obtener un rendimiento de su inversiéon. La JCCM sefialaba también que su financiacidn efectivamente permiti6 a
Telecom CLM entrar en un mercado geografico no rentable en zonas rurales de Castilla-La Mancha.

19)  Por otra parte, las autoridades espafiolas alegaron que la infraestructura de banda ancha es una infraestructura
general y que, por tanto, su financiacion puablica no confiere una ventaja a una empresa concreta, aun cuando la
gestion de la infraestructura se asigne a Telecom CLM. No obstante, la Comisién observa que la infraestructura de
banda ancha en cuestion se utiliza para permitir la prestacion de conectividad de telecomunicaciones a los usuarios
finales a titulo oneroso, lo que constituye una actividad econémica y, por lo tanto, no puede considerarse como una
infraestructura general excluida del dmbito de aplicacion del articulo 107, apartado 1, del TFUE. En efecto, como se
indica en el considerando 13 de las Directrices de banda ancha de 2009 y se confirma en el considerando 11 de las
Directrices de banda ancha de 2013, la construccion de una infraestructura de red de banda ancha de cara a su futura
explotacién comercial por parte del Estado o terceros operadores generalmente constituird una actividad econdmica.
Por consiguiente, la financiacién publica de la infraestructura de banda ancha para la prestacion de conectividad a los
usuarios finales puede conferir una ventaja al promotor de estas infraestructuras.

20)  Por dltimo, Espafia sostenia que, aunque la JCCM no encomendé el proyecto en cuestion a Telecom CLM como SIEG,
sin embargo, de conformidad con la Directiva de Servicio Universal, la JCCM podia adoptar medidas para permitir el
acceso a servicios tecnoldgicamente avanzados en zonas rurales cuando, por razones econdmicas, no existiera oferta
de tales servicios. No obstante, la Comision observa que la JCCM no parece haber designado a Telecom CL para la
prestacion del servicio universal en su territorio en consonancia con las condiciones del articulo 8 de la Directiva de
Servicio Universal ('), es decir, mediante el recurso a un mecanismo de designacion eficiente, objetivo, transparente
y no discriminatorio, por el que ninguna empresa quede excluida de su designacion a priori. La Comision observa
que el procedimiento de licitacion estaba basado en gran medida (36 % de la puntuacion total asignada) en criterios
de evaluacion subjetivos no evaluados en funcién de férmulas matematicas sino en la asignacion arbitraria de puntos
por subcriterio [véanse el considerando 12, letra ¢) y los cuadros 2-4], lo que pondria en tela de juicio el grado de
objetividad, transparencia y no discriminacion del procedimiento de adjudicacion.

(% DO C 25 de 26.1.2013, p. 1.

(") Directiva 2002/22/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de marzo de 2002, relativa al servicio universal y los derechos de
los usuarios en relacion con las redes y los servicios de comunicaciones electrénicas, DO L 108 de 24.4.2002, p. 51, modificada por
la Directiva 2009/136/CE, DO L 337 de 18.12.2009, p. 11.
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21)  Por consiguiente, habida cuenta de que la financiacion publica de los proyectos de banda ancha con vistas a su futura
explotacién comercial es susceptible de conferir una ventaja al beneficiario de dicha financiacion, incluso en caso de
que se arbitren procesos competitivos para su seleccion, la Comisién considera en esta fase que la adjudicacién del
contrato de 15,85 millones EUR de la red de banda ancha en cuestion puede haber otorgado una ventaja a Telecom
CLM a tenor del articulo 107, apartado 1, del TFUE.

5.1.2. Otras condiciones del articulo 107, apartado 1, del TFUE

22)  Para que una medida se considere ayuda a tenor del articulo 107, apartado 1, del Tratado, debe ser concedida directa
o indirectamente mediante fondos estatales y debe ser imputable al Estado. La Comision observa que Espaiia ha
reconocido que la medida en cuestién implica fondos estatales (véase el considerando 6). Asimismo, la Comisién
sefiala que la medida que estd siendo examinada fue adoptada por la JCCM, es decir, el Gobierno Autondmico de
Castilla-La Mancha. A este respecto, las ayudas concedidas por entes regionales y locales de los Estados miembros,
cualesquiera que sean el estatuto y la designacién de estos, estdn sujetas a examen con arreglo al articulo 107,
apartado 1, del TFUE (). Habida cuenta de lo anteriormente expuesto, la Comision opina que la medida en cuestién
consiste en fondos estatales y, por tanto, es imputable al Estado.

23)  Ademds, la medida en cuestién parece selectiva puesto que redundd en beneficio de una tnica empresa, a saber,
Telecom CLM. De hecho, las medidas estatales en cuestion permitieron que se adjudicara a Telecom CLM un contrato
para el despliegue y el funcionamiento de una red de banda ancha en zonas rurales de Castilla-La Mancha.

24)  Por dltimo, Telecom CLM opera en un sector abierto a la competencia. Segtin jurisprudencia reiterada (**), cuando las
ayudas concedidas por un Estado miembro refuerzan la posicién de una empresa en relacién con la de otras
empresas que compiten con ella en el comercio entre Estados miembros, se ha de considerar que dichas empresas se
ven afectadas por las ayudas. Como se ha sefialado anteriormente, la medida que nos ocupa confirié a Telecom CLM
una ventaja sobre sus competidores (véanse los considerando 17a 21). Por lo tanto, se cumple el criterio de
falseamiento de la competencia y de repercusion en los intercambios comerciales entre Estados miembros.

25)  Por consiguiente, la Comision considera en esta fase que el apoyo financiero estatal en cuestion a Telecom CLM
constituye ayuda estatal a tenor del articulo 107, apartado 1, del TFUE.

5.2. Legalidad

26) La medida identificada se adopté infringiendo las obligaciones de notificacién y de suspensién establecidas en el
articulo 108, apartado 3, del TFUE. Por tanto, la Comisién considera en esta fase que la medida concedida a Telecom
CLM constituye ayuda estatal ilegal.

5.3. Compatibilidad de la ayuda

27)  La Comision debe evaluar si la medida de ayuda identificada puede considerarse compatible con el mercado interior.
A este respecto, la Comision ha promulgado diversos reglamentos, marcos, directrices y comunicaciones al amparo
del articulo 107, apartado 3, letra c), del TFUE relativas a las formas de ayuda y a las finalidades horizontales o
sectoriales para las que se concede la ayuda. Habida cuenta de la naturaleza de la medida controvertida, la Comision
cree que procede evaluar si pueden ser aplicables los criterios establecidos en las Directrices de banda ancha de 2009,
en vigor en el momento en que la medida en cuestion fue concedida a Telecom CLM. En esta fase, la Comisién no ve
ningtn otro instrumento que pueda justificar la ayuda con arreglo al articulo 107, apartado 3, letra c), del TFUE.

("% Asunto 248/84, Alemania/Comisién, Rec. 1987, p. 4013, apartado 17; asuntos acumulados T-92/00 y T-103/00, Territorio Histdrico de
Alava y otros/Comisién, Rec. 2002, p. 111385, apartado 57.

(*’)  Sentencia del Tribunal de Justicia de 17 de septiembre de 1980 en el asunto 730/79, Philip Morris/Comisién, apartado 11, Rec.
1980, p. 2671. Sentencia de 10 de enero de 2006, Cassa di Risparmio di Firenze y otros, C-222/04, EU:C:2006:8, apartado 141.
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28)  Por lo que respecta a las disposiciones sustantivas aplicables de las Directrices de banda ancha de 2009, la Comisién
ha de analizar fundamentalmente la medida teniendo en cuenta los criterios desarrollados en particular en los puntos
31 a 51. Como se describe en los puntos 34 y 35 de las Directrices de banda ancha de 2009, para que la ayuda se
considere compatible con arreglo al articulo 107, apartado 3, letra c), del TFUE, deben cumplirse las siguientes
condiciones:

a) La medida de ayuda debe tener un objetivo de interés comun claramente definido (es decir, resolver una
deficiencia de mercado u otro objetivo).

b) La ayuda estard concebida para alcanzar el objetivo de interés comtn. En particular, la medida de ayuda debe ser
un instrumento politico adecuado, debe tener un efecto incentivador y ser proporcionada.

¢) Los falseamientos de la competencia y el efecto sobre el comercio deben ser limitados, de modo que el balance
general sea positivo.

29) En esta fase, la Comision duda de que la medida de ayuda examinada pueda ser declarada compatible con las
Directrices de banda ancha de 2009. En particular, se constata que la medida no se concibié de tal forma que se
sopesaran sus efectos positivos de cara a alcanzar el objetivo de interés comtin con sus posibles efectos negativos
sobre la competencia.

30) En primer lugar, parece que la JCCM no consulté publicamente a las partes interesadas respecto a esta inversion
publica especifica para identificar los planes de inversién privada existentes o futuros en la zona objetivo, sino que
solo llevé a cabo un andlisis de mercado para determmar cudles eran las redes de banda ancha utilizando datos ya
disponibles véase el considerando 12, letra b)] (**). A este respecto y como un ejemplo de falta de consulta, se sefiala
que, al parecer, el denunciante no fue consultado. Por esta razén, la Comisién no puede aceptar el argumento de
Espafia segtin el cual los operadores de telecomunicaciones existentes no manifestaron reservas ni presentaron planes
de inversion [véase el considerando 12, letra b)], puesto que esto no serfa posible si no habfa habido una consulta
publica. Ademds, a raiz de la adjudicacién del proyecto a Telecom CLM, la CMT sefialé «zonas grises» en la zona
objetivo del proyecto seleccionado [véase el considerando 12, letra b)], lo que plantearia dudas en cuanto a si el
estudio de mercado elaborado por la JCCM para identificar el mapa de la zona objetivo era efectivamente el adecuado
seglin lo previsto en las Directrices de banda ancha de 2009 en cuanto a mapa detallado y anlisis de la cobertura.

31)  En segundo lugar, la Comisién duda de que el proceso de licitacion llevado a cabo por la JCCM fuera conforme con
las dlsp051c1or1es de las Directrices sobre banda ancha de 2009 en materia de transparencia y oferta econémicamente
més ventajosa (*°). De hecho, como se ha sefialado anteriormente, resulta que el procedimiento de licitacién estaba
en gran medida (36 % de la puntuacién total otorgada) basado en criterios de evaluacion subjetiva no sustentados en
férmulas matematicas, sino en una asignacion arbitraria de puntos por subcriterio [véase el considerando 12, letra c)
y los cuadros 2 a 4], lo que podria poner en tela de juicio el grado de objetividad, transparencia y no discriminacién
del procedimiento de adjudicacién. Ademds, sobre la base de la informacién remitida por Espaiia, el criterio del
procedimiento de licitacién relativo a las ofertas econémicas de los licitadores solo tenia una puntuacién de 10
puntos de un total de 100, lo que representa tinicamente el 10 % del total de los criterios de adjudicacién. Un
porcentaje tan bajo no permitirfa que las ofertas igualaran el valor del mercado, ya que no darfan peso suficiente al
componente «precio» de la oferta (véase el considerando 3 y el cuadro 1).

32)  En tercer lugar, la Comision duda de que la medida en cuestiéon cumpla la condicién de las Directrices de banda
ancha de 2009 relativas a la neutralidad tecnolégica. Aun cuando las ofertas no estaban supeditadas al despliegue de
una solucién técnica especifica, parece que la JCCM centré el proyecto en una tecnologia especifica (inalimbrica), ya
que calculé el presupuesto sobre la base de su coste de despliegue [véase el considerando 12 €)] e indirectamente
fomento el uso de la infraestructura existente de una tecnologfa determinada (TDT) [véanse los considerandos 12 ¢) y

211 (*°).

33)  En cuarto lugar, la Comisiéon duda de que la medida en cuestién cumpla lo dispuesto en las Directrices de banda
ancha de 2009 en cuanto al acceso mayorista y la cldusula de devolucién para evitar la compensacién excesiva (*/).
En efecto, la CMT no pidié a Telecom CLM que bajara sus precios mayoristas hasta que el proyecto se adjudic6 a
dicha empresa para que operadores terceros tuvieran acceso mayorista a la red de banda ancha en cuestion y que
introdujera una cldusula de devolucion para evitar beneficios excesivos [véase el considerando 12 i)]. Esto suscita
dudas sobre si la medida fue correctamente preconcebida con el fin de cumplir plenamente los requisitos pertinentes
de las c.

Véase el punto 51, letra a), de las Directrices de banda ancha de 2009.
Véase el punto 51, letra ¢), de las Directrices de banda ancha de 2009.
Véase el punto 51, letra d), d e las Directrices de banda ancha de 2009.
Véase el punto 51, letras f), g) y h), de las Directrices de banda ancha de 2009.
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34) Habida cuenta de lo que antedece, la Comisién estima que la medida en cuestion no puede ser considerada
compatible con las Directrices de banda ancha de 2009.

35)  Por otra parte, las autoridades espaiiolas alegaron que, si la medida en cuestion fuese considerada ayuda estatal,
cumplirfa los criterios del RGEC (véase el considerando 14). La Comisién sefiala, sobre la base del articulo 1,
apartado 4, letra a), del RGEC, que las entidades que estén sujetas a una orden de recuperacién pendiente tras una
decision previa de la Comision que haya declarado una ayuda ilegal e incompatible con el mercado interior no
pueden quedar exentas de la obligacién de notificacion establecida en el articulo 108, apartado 3, del TFUE. Ademds,
la Comisién sefiala que los criterios del articulo 52, apartados 2, 3, 4 y 8, del RGEC coinciden con las disposiciones
del punto 51 de las Directrices de banda ancha de 2009 (que exigen que las ayudas se asignen mediante un proceso
de seleccion competitiva abierto, transparente y no discriminatorio, que respete el principio de neutralidad
tecnoldgica). Por tanto, por las razones explicadas en los considerandos 30 a 34, la Comisién también duda de que la
medida en cuestion cumpla los criterios de exencién del RGEC.

36) En otro orden de cosas, las autoridades espafiolas alegan que la compatibilidad de la ayuda debe evaluarse con
arreglo al articulo 107, apartado 3, letra a), del TFUE (véase el considerando 13). No obstante, la Comisién considera
que la medida analizada era sectorial, puesto que su objetivo principal consistia en desarrollar una red de
telecomunicaciones ante la ausencia de tal infraestructura en determinadas zonas de Castilla-La Mancha. Por tanto,
en lugar de aspirar a desarrollar una region determinada [que permitirfa realizar una evaluacion de la compatibilidad
con arreglo al articulo 107, apartado 3, letra a), del TFUE], da la impresion, por el momento, de que la medida se
destinaba a favorecer una determinada actividad econdmica (el despliegue de la banda ancha), lo que apunta en la
direccién de examinar la compatibilidad de la medida al amparo del articulo 107, apartado 3, letra c), del TFUE.
Parece que la medida analizada no se adopté con la finalidad contemplada en el articulo 107, apartado 3, letra a), del
TFUE, a saber, ayudas destinadas a favorecer el desarrollo econdmico de regiones en las que el nivel de vida sea
anormalmente bajo o en las que exista una grave situacién de subempleo, habida cuenta de su situacion estructural,
econdmica y social. Ademds, los criterios planteados por las autoridades espafiolas (politica de la UE y deficiencia del
mercado — véase el considerando 13) son aquellos en los que se basa la excepcion contemplada en el articulo 107,
apartado 3, letra ¢), del TFUE. Por tanto, en la fase actual la Comisién considera que la medida en cuestion ha de ser
evaluada de conformidad con lo dispuesto en el articulo 107, apartado 3, letra c), del TFUE.

37)  Por dltimo, la Comision sefiala que la oferta ganadora de Telecom CLM contemplaba la utilizacién de una red de TDT
ya existente, que, no obstante, habia sido desplegada con ayudas estatales, como concluyé la Comisién en su
Decision de 1 de octubre de 2014 en el asunto SA.27408 «Despliegue de la TDT en Castilla-La Mancha» (*®). En dicha
Decision, la Comisién constaté que las subvenciones por valor de 46 millones EUR concedidas a Telecom CLM para
financiar la digitalizacién y extensién de la red de television terrestre en zonas remotas de Castilla-La Mancha eran
incompatibles con el mercado interior. La Decision fue respaldada por el Tribunal General el 15 de diciembre
de 2016 (*°). Sobre esta base, la Comisién sefiala que Telecom CLM se beneficié de ayudas ilegales e incompatibles
que probablemente fueron un factor determinante de cara a ganar la licitacion para la red de banda ancha objeto de
escrutinio y, en cualquier caso, contribuyeron a ello y, por lo tanto, recibié una nueva ayuda estatal para dicha red.
Por otra parte, segiin la informacién de que dispone la Comisién, Telecom CLM no ha devuelto la ayuda que la
Comision declaré incompatible en el asunto SA.27408 antes mencionado. Por consiguiente, en consonancia con el
principio establecido en el asunto Deggendorf (*°), este hecho ha de ser tomado en consideracién al evaluar la
compatibilidad de la medida que nos ocupa.

38)  Sobre la base de lo anterior, en esta fase la Comision alberga dudas sobre la compatibilidad de la medida examinada
con el mercado interior.

6. DECLARACION DE LAS DUDAS DE LA COMISION

En consecuencia, la Comision no puede descartar que la adjudicacion en 2010 a Telecom CLM del proyecto de banda
ancha examinado contenga un elemento de ayuda estatal que no es compatible con el articulo 107, apartado 3,
letra c), del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea. Habida cuenta de las consideraciones expuestas, la
Comisi6n, en el marco del procedimiento del articulo 108, apartado 2, del Tratado de Funcionamiento de la Unién
Europea, insta a Espafla para que presente sus observaciones y facilite toda la informacion pertinente para la
evaluacién de la ayuda en un plazo de un mes a partir de la fecha de recepcion de la presente. La Comision insta a las
autoridades espafiolas a que transmitan inmediatamente una copia de la presente carta a los beneficiarios potenciales
de la ayuda.

(! DOL222de17.8. 2016, p. 52.

(") Asuntos T-808/14 Espafia/Comisién; T-37/15 Abertis Telecom Terrestre/Comisién; y T-38/15 Telecom Castilla-La Mancha/
Comision.

(*%)  Asuntos T-244/93 y T-486/93, TWD Deggendorf; C-355/93, TWD Deggendorf.
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La Comision desea recordar a Espafia el efecto suspensivo del articulo 108, apartado 3, del Tratado de
Funcionamiento de la Unién Europea y llama su atencién sobre el articulo 16 del Reglamento (UE) n.° 1589/2015
del Consejo, que prevé que toda ayuda concedida ilegalmente podrd recuperarse de su beneficiario.

La Comisién recuerda a Espafia que informard a los interesados mediante la publicacion de la presente carta y de un
resumen significativo en el Diario Oficial de la Unién Europea. Asimismo, informard a los interesados en los Estados
miembros de la AELC signatarios del Acuerdo EEE mediante la publicacién de una comunicacion en el suplemento
EEE del citado Diario Oficial y al Organo de Vigilancia de la AELC mediante copia de la presente. Se invitard a todos
los interesados mencionados a presentar sus observaciones en un plazo de un mes a partir de la fecha de publicacién
de la presente.
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